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= “Do not be afraid! | know that you are seeking
¢~ Jesus the crucified. He is not here, for he has
been raised just as he said.” - Mt 28:5b-6

“No teman. Ya sé que buscan a Jesus, el
7 « _ crucificado. No esta aqui; ha resucitado, como

lo habia dicha”, - Mt 28, 5-6
| :,“ :E ! E_ﬁl: - == v
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Mother of (Good Counscl Farish &School ~APri| 9,202%

Parish staffed by Salvatorians since our foundation in 1925.

6924 W. Lisbon Ave. Milwaukee, WI 53210 ~ Main Number: 414- 442-7600

Weekend Masses: Sat. 5:00 PM, Sunday 10:00 AM, Misa 12 PM~ Weekday Masses: Thursday 8:45,
Tuesday & Sat. 8:15 AM and Wednesday at 7:00 PM in Spanish

Website: mgcparish.org ~ School FAX 442-0644

Calendar for the week of
Calendario de la Semana de
April 9 / Abril 9

Sunday,
10:00 am
11:30 am
12:00 pm

April 9/ Domingo , April 9
Mass ~ Church

Santo Rosario~ Iglesia

Misa en espafiol

Monday, April 10 / Lunes , Abril 10
7:00 pm  AA Meeting ~Pauilik Hall

Tuesday,April 11 / Martes, Abril 11

8:15am  Mass ~ Church All School Attendance
9:00am  Bible Study

6:000m  Pastoral Council

7:30pm  AA Meeting ~ Paulik Hall

Wednesday, April 12 / Miercoles, April 12

9:00am  Adoration ~ Chapel
2:150m Praise Choir
6:000m  Adoration / Confession

7:00 pm  Misa en espafiol

Thursday, April 13 / Jueves Abril 13

8:45am  Mass ~Church All School Attendance
1:00 pm  Adoration ~ Chapel

4:30 pm  Bell Choir Rehearsal

6:30 pm  Jubilate Choir Rehearsal

Friday, April 14 / Viernes Abril 14

Saturday, April 15 / Sabado, Abril 15
8:15am  Mass

9:00am  Adoration / Confessions
5:00pm  Mass

Sunday,
10:00 am
11:30 am
12:00 pm

April 16 /Domingo, Abril 16
Mass ~ Church

Santo Rosario~ Iglesia

Misa en espafiol

Horario de la oficina

Lunes a Viernes de 8:00am-2:30pm
Secretaria de 8:00am-12:00pm

Office Hours
Monday to Friday 8:00am-2:30pm
Parish Secretary M-F 8:00am-12:00pm

————

_
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Sunday , April 9 10:00AM ¢ Patricia Mikkelson
Domingo, Abril 9 12:00PM MGC PARISH
Tuesday, April 11 8:15AM MGC PARISH
Miércoles, 12 de Abril 7:00PM MGC PARISH
Thursday, April 13 8:45AM MGC PARISH
Saturday, April 15 8:15AM MGC PARISH
Saturday, Abril 15 5:00PM ¢ Janet Schlicht
Sunday, April 16 10:00AM MGC PARISH
Domingo, Abril 16 12:00PM MGC PARISH

Nuestra Mision como Parroquia

Madre del Buen Consejo es una comunidad catélica
comprometida a las ensefianzas de Cristo JesuUs a
través de los ministerios de eucaristia, oracion, apoyo
econémico y ayuda social.

Our Parish Mission Statement

“Mother of Good Counsel is a Catholic community
committed to the teachings of Jesus Christ through
Worship, Ministry, Stewardship, and Outreach.”




Madre del Buen Conscjo Farroquia Yy [ scuela~ 9de Abnl del 2023

6924 W. Lisbon Ave. Milwaukee, WI 53210 ~ Numero de teléfono: 414- 442-7600
Pagina de web: mgcparish.org ~ Escuela FAX 442-0644
Misa de fin de semana: sabado 5:00 pm, domingo 10:00 am, domingo a las 12:00 pm en espafriol
Misas durante la semana: martes, jueves y sabado a las 8:15 AM en ingles y Miércoles a las 7:00 pm en espafiol
Confesién individual por cita también esta disponible, favor de comunicarse con el Padre Reed. Actualmente todas
las misas estan siendo transmitidas por Facebook Live bajo el nombre Mother of Good Counsel Parish.
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Abril 9, 2023
Domingo: Hch 10, 34. 37-43/Sal 117, 1-2. 16-
17.22-23 (24)/Col 3, 1-4 0 1 Co 5, 6-8/Jn 20, 1-
9 oMt 28, 1-10
Lunes: Hch 2, 14. 22-33/Sal 15, 1-2y 5. 7-8. 9-
10. 11/Mt 28, 8-15
Martes: Hch 2, 36-41/Sal 32,4-5. 18-19. 20y
22/Jn 20, 11-18
Miércoles: Hch 3, 1-10/Sal 104, 1-2. 3-4. 6-7. 8-
9/Lc 24, 13-35
Jueves: Hch 3, 11-26/Sal 8,2 y 5. 6-7. 8-9/Lc
24,35-48
Viernes: Hch 4, 1-12/Sal 117, 1-2 y 4. 22-24. 25
-27/Jn 21, 1-14
Sabado: Hch 4, 13-21/Sal 117, 1 y 14-15. 16-
18.19-21/Mc 16, 9-15
Domingo siguiente: Hch 2, 42-47/Sal 117, 2-4.
13-15.22-24 (1)/1 Pe 1, 3-9/Jn 20, 19-31

Abril 9, 2023
Sunday: Acts 10:34a, 37-43/Ps 118:1-2, 16-17,
22-23 (24)/Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8/Jn 20:1-9 or
Mt 28:1-10
Monday: Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2a and 5, 7-8,
9-10, 11/Mt 28:8-15
Tuesday: Acts 2:36-41/Ps 33:4-5, 18-19, 20 and
22/In 20:11-18
Wednesday: Acts 3:1-10/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-
9/Lk 24:13-35
Thursday: Acts 3:11-26/Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9/
Lk 24:35-48
Friday: Acts 4:1-12/Ps 118:1-2 and 4, 22-24, 25-
27alln 21:1-14
Saturday: Acts 4:13-21/Ps 118:1 and 14-15ab,
16-18, 19-21/Mk 16:9-15
Next Sunday: Acts 2:42-47/Ps 118:2-4, 13-15,
22-24 (1)/1 Pt 1:3-9/Jn 20:19-3

Lectores/
4/09 Alicia De Los Santos

Ana Montes
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Lector Schedule
4/15 Patty Nowak

4/16 Steve Prueher
Lorie Rieden

Sacristy Linens

4/16 Linda Maigatter




: From the Desk of Father Reed C. Mungovan, S.D.S. )

Dear Friends in Christ,

This Sunday we celebrate Easter Sunday.

As I write this, we are preparing for the Mass of the
Lord’s Supper tomorrow. Yesterday I went

to the Chrism Mass. The Archbishop blessed all the
oils that we will use for the sacraments

throughout the Archdiocese this coming year. It was
a beautiful Mass and it was wonderful to

see so many friends and fellow priests.

By the time you are reading this, we will have
remembered how Jesus died for us and we will

have waited quietly and patiently on Saturday for
Jesus to rise from the dead. Easter Sunday is

all about rejoicing that Jesus rose triumphantly from
the dead. He has conquered sin and death.

As followers of Christ we celebrate the resurrection
of Jesus and we trust that we will rise from

the dead as well and be with Jesus eternally. Let us
rejoice, Christ has truly risen.

Love,
Fr. Reed Christopher Mungovan, SDS
Holy Mary, Mother of Good Counsel, pray for us.
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Desde el escritorio del Padre Reed C. Mungovan,
S.D.S.
Queridos Amigos en Cristo,

Este domingo celebramos el Domingo de Pascua.
Cuando estoy escribiendo este mensaje, estamos
preparandonos para la Misa de la Ultima Cena
mafiana. Ayer yo fui a la Misa Crismal. El
arzobispo bendijo todos los oleos que vamos a
utilizar para los sacramentos en el Archididcesis
este afio que viene. Era una Misa hermosa y fue
maravilloso ver tantos amigos y sacerdotes.
Cuando usted esta leyendo este, hemos recordado
como Jesus murid para nosotros y hemos
esperado con silencio y paciencia el sdbado para
que Jesus pueda subir de la muerte. El domingo
de la Pascua es una fiesta para celebrar que Jests
subi6 triunfantemente de a la muerte. El ha
conquistado el pecado y la muerte. Como
discipulos de Cristo, celebramos la resurreccion de
Jestis y confiamos que vamos a subir de la muerte
también and vamos a estar con Jesus
eternamente. Nos alegramos, Cristo ha
verdaderamente resucitado.

Con amor,

Padre Reed Christopher Mungovan, SDS

Santa Maria, Madre del Buen Consejo, ruega por
nosotros.
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Dear Friends,
We have some Scrip cards in our inventory that we would like
to offer for purchase. Please consider supporting MGC this
way.If interested please contact the office at 414-442-7600 x
105 for help. Thank you for your continued support and may
God bless you always.

Queridos Amigos,

Tenemos tarjetas de Scrip disponibles para venta. Por favor
consideren apoyar a MGC con su compra. Si estan buscando
un regalo para alguien durante estas fiestas, una tarjeta de
regalo podria ser la mejor opcion para él/ella. Si les interesa
comprar algunas tarjetas por favor contacten la oficina al
414-442-7600 x 105 para ayudarlos. Muchas gracias por su
apoyo continuo y que Dios los bendiga.siempre.




Christopher Mungovan
Louis & Pearl Scholz
Victor & Bernice Lueck
Amelia Balas

Kristine Balas

Maureen Glessing

Bob & Kathy Grothe
Janet Schlicht

Anne Bauer

John July

Greg Kemeny

Jose Luis Hurtado Frausto
Eliza Saldafia

Victoriano Frausto
Virginia Gasca

Norma Ferry

Elizabeth Walker

Arthur & Marie Mueler
Roy & Mary Jane Cybela
Robert & Katherin Rowan
Agnes & Paul Gordon

Marilyn Mungovan
Margo Keefe

In Hemory of-

Ralph & Ruth Patin
Margaret C. Novak
Lou Betzwieser
Leo Rieden
Isabel Rieden
Bro. James Rieden S.D.S
Robert Walcheske
Geraldine & Sylvester Walcheske
Deceased of Baker Family
Deceased of Walcheske Family
Michael Stoner
Barbara Cardo
Louise Stoner
Spencer Stoner
Stacy Foltz
Mike & Ruth Plakut
Karol Nowak, SR.
Robert & Eleanor Ward
Dr.John & Kathleen Wahton
Paul & Janet Knipple
Karl& Rosalie Dovnik

In Honor of -
Wilma Ewing
Purdy Family

Fr.Reed C Mungovan



Update Living Well April 3,2023

We are now into our last week for contributions to our Living Well campaign Thus far we have raised 4,200.00.
Our goal is $10,000 which will fund two wells in the bush of Tanznia. We have a graphic in the vestibule showing our
progress. A reflection from villager, “I didn’t think one day I would see clean water in my life time ...It is divine miracle that
we have water today.”
Thank you for your generosity!

Dick Mason — Human Concerns

Ahora estamos en nuestra ultima semana de contribuciones a nuestra campafia Vivir Bien. Hasta ahora hemos recaudado
4,200.00.Nuestra meta es $10,000 que financiaran dos pozos en la selva de Tanznia. Tenemos un grafico en el vestibulo que
muestra nuestro progreso.Una reflexion de un aldeano: "No pensé que algin dia veria agua limpia en mi tiempo de vida... Es
un milagro divino que tengamos agua hoy".

iGracias por tu generosidad!

2023 RETIROS PARA LAS (Por qué casarse en una iglesia?
PAREJAS COMPROMETIDAS ([

a Gaves Ae Zoong

(Por qué se requiere que los catdlicos se casen en
una iglesia y no afuera o en un lugar diferente?

Respuesta:

Debido a que el sacramento del matrimonio es un
pacto sagrado entre el esposo y la esposa, la cele-
bracion del sacramento del matrimonio es mucho
mas que un simple evento social o familiar. En-
tonces, la regla de que el sacramento se celebre en
una iglesia es una forma de ayudar a reforzar el
significado més profundo del matrimonio cris-
tiano. Para ayudar a aclarar esto, la tradicion de la

Este retiro es uno de los requisitos que las parejas deben cumplir

como parte de las normas establecidas para la preparacion IgleSia tambien incluye normalmente la cele-
matrimonial por el USCCB (Conferencia de Obispos Catdlicos de || bracidon de la Misa cuando el matrimonio se cele-
los Estados Unidos). bra entre dos catdlicos, por lo que una iglesia o
Nuestros retiros no tienen limite en el nimero de participantes; capilla €S el escenario ideal. Por razones especial-
sin embargo, no aceptamos inscripciones por teléfono, por lo es, que varian de didcesis a diécesis, el ObiSpO lo-

cual pedimos que las parejas se inscriban por lo menos dos . . .
e . cal puede dar permiso para que el matrimonio se
semanas antes del retiro para tener suficiente tiempo para enviar

el material por comeo. celebre en otro lugar adecuado.

Compartimos el cédigo de QR para que escaneen
utilizando su teléfono para inscribirse.

1DEJULIO 16 DE SEPTIEMBRE

ARQUIDIOCESIS de MILWAUKEE
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%7 PRAYER REQUESTS

Please remember in your prayers:

Bob Borowski, Valerie Bradford, Richard Bowd, Laura
Brzakala, Emily Collins, Harold Dallapiazza, Quirt
Dallapiazza, Ron DeHarde, Arlyne Fleissner, Ellen
Fredricks, Scott Fredricks, Lisa Geraci, Maria Godinez,
Ginny Hack, Mariza Konzal, Barbara Kass, Ed Kovochich,
Angel Malagon, Maria Dolores Malagon, Mark Nadolski,
Jose Navarro Jr., Lucy Navarro, Kris Nehrbass, Leo
Pallasch, Elaine Reidy, Joel Rivera, Gaby Rodriguez, Jose
Sanchez, Agnes Schilz, Annette Swanson, Paul
Willmering, John Winter, Jeffrey Yockey, Barbara
Zukowski, Brian O’Toole

If you know of someone who needs or would appreciate a visit
from Fr. Reed please call: 414-442-7600 ext. 102.
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MILITARY PRAYER LIST

X X X % X

Y National Guard; Nelson Xavier Nunez, son of
?‘; Maria Gonzalez Nunez (Conchita)

¥ Marine Luis Ornelas, son of Rosa Laura Reynoso
Ramirez

* Navy Petty Officer Kyle Walcheske, nephew of
?; Cathy Walcheske

% Air Force; Louis Cruz, nephew of Robert & Mariza
" Konzal
2 Konza

?’; Senior Chief Petty Officer U.S. Coast Guard
o Kenneth Seefeld, grandson of Elaine Seefeld

PAY
*¢ Marine Sergeant Dwain J. Burke, nephew of
?’; Brenda & Bob Beaumier

7 Army Sergeant Major James Cook, son of Mary &
?; Michael Cook

7 Air Force Sergeant Kurt Buckawiecki, grandson-
2 in-law of Arthur Kreitzer

?; Special Forces Army Sergeant Joshua Kohut, an

2 MGC Graduate & son of Kathy Kohut

?’; Army Warrant Officer Bradley Dompke, Godson
4 of Tony and Gail Dompke

i Marine Master Gunnery Sergeant David John

+ Winter, son of Joan M. Winter and John F. Winter
RAg

¥r PFC Marine Stephen Thelaner, grandson of Dan &
‘g Judith Scholz

?‘: Please keep them and all people affected by war in
4¢ your Prayers and thoughts! Contact us in the Parish
¥r Office if you have any family members or friends
¥ who are currently serving and we will add their
 names to our prayer list.

IARAGISASASAGASASAGASASASAGASASASAGLSASASASASAGAG LS

Yo X Xe X Xp X X X X Xp X Xe X X Xe X Xp X X Xp X Xp X X X X Xp X X X X X X Xp X X Xe X Xp X X X % X X X0 X % X % X

PASTORAL STAFF: MGC Main Number 414-442-7600

Pastor: Fr. Reed Christopher Mungovan, SDS
414-331-9687 cell or ext. 125 for messages only
reedcmungovan@hotmail.com

Deacon Andy Meuler............cocoeeecrnersenenesessrsssesesesnnas x104
meuler@mgcparish.org

Deacon Dean Collins.........ccocevvvererersesesenens 262-782-0535
dcollins2809@gmail.com

Directors of Faith Formation: Mariza Cruz Konzal

& Robert Konzal.................... ext. 107 or 414-899-1811

konzal@mgcparish.org

Director of Music & Liturgy: Grace Majewski.......... x103
majewski@mgcparish.org

Director of Administrative Services :

Sandy De La Garza..........c.covererenenessnmesesesesssssseseens x105
delagarza@mgcparish.org

Finance Assistant: Kathy Denk................ccccceune x117
denk@mgcparish.org

Director of Facilities: Adolfo Delgado................... x168
delgado@mgcparish.org

Parish Secretary Bilingual

Diana Becerra.........cocverininiinnnninnennn e x102
becerra@mgcparish.org

SCHOOL STAFF

Principal: Rachel Johnston .........cccoeevicvciccccncne. x119
Jjohnston@mgcparish.org

School Secretary: Barb Berthold .............cccceueeuees x118
berthold@mgcparish.org

Director of ECP: ........ccovvviiiinniniiinien e x123

Cafeteria Director: Lisa Klug.............ccocvvvnvvinninne x122

Trustees

Karen Murphy & Dan Scholz

Pastoral Council Chairperson: Kevin Sullivan
klkesully.5@gmail.com

St. Vincent DePaul. .............cccocu.... 414-442-7600 x155
Eucharistic Minister to the Homebound

Mary Betzwieser..........cccccevvvvvieiciiennenn, 414-313-0012
Other Ministries:

Contact the Parish Office at 414-442-7600 x102 or the
School Office x118. For a more complete listing of our
ministries check our website at mgcparish.org.

We are streaming masses live on
Facebook.com (at https://
www.facebook.com/
MGCPCC/ ) or on our
parish and school web-
site ...mgcparish.org o)

www.mgcparish.org




AIR'TECHNOLOGY SERVICES
We take care of your computer networks

so you can focus on your business!”

Service 262 - 782 « 2727

www.getair.us

A

730 Larry Court Suite C -Waukesha, W1 53186 ||
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elaci

An affordable Catholic Choice

466-2134

www.jelacicfuneralhome.com

FUNERAL HOME

| Jelacic Family Owned & Operated Since 1946

FirsTWEBER
—— REALT oRS8" —
The Fred and
Elaine Team
We are ready (o go the
extra mile for you!
Mobile: (414) 587-6200 * Mobile: (414) 840-2918
www.frcdandelajnclcamﬁrslwcbcncom

//\l o =g -
Heating & Air Conditioning
For all your heating & cooling needs. &
3260 N 126th Street - Brookfield

262.783.6000
WWW. grosSheBting‘CO""

S
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ELECTRIC

Plumbing, Heating & Cooling
Residential Work

EW Outdoor Crypt And Indoor Niches

ARCHDIOCISE of MILWAUKI T
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cfcs

Holy Cross Cemetery
(414) 438-4420

{ 7301 West Nash Street » Milwaukee, W 53216

i

414-471-8565

Waseen
414-429-7961

SELF. BRING YOUR PASSION.

« Paid Training

s Some Travel

s Work-Life Balance

e Full-Time with Benefits
« Serve Your Community

Contact us at careers@4lpi.com

Sent

7101 W. Lisbon Ave.

- HOT HAM SUNDAYS -

* Assisted Living

¢ Enhanced Assisted
Living

* Short-Term Rehab

« Skilled Nursing

* Memory Care

Sponsored by Sisters of the Divine Savior

/-\Q SALVATORIAN CAMPUS
v \"_Funeral Homes

A Catholic Family Tradition

EI www.4|pi.com/careers
o~
ST.QNNE'S

Since 1892 St. Annc’s carrently has availability in our assisted
WWW. schramkafuneralhome.com living and enhanced assisted living apartments
; (414) 463-T570 ¢ WWW.SLANNCSSC.0TE
262-432-8100 3800N.920dSt. Milwaukee

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

G

BUNZEL’S
OLD FASHIONED MEAT
MARKET
Fresh Custom Cut Choice Meats
Party Trays ¢ Catering
Thank You For Supporting A Family Tradition
9015 W. Burleigh 873-7960

www.bunzelmeats.com

Lisbon Ave

ACE ‘.

Hardware Hardware

Phone: (414) 445-9080
Fax: (414) 445-9041

8325 W Lisbon Ave * Milwaukee, WI

ICOLE’.
Yedhecs

BUSINESS & HOME ORGANIZING
Affordable, Bonded & Insured

Call Maureen 414-252-3550

FUNERAL HOMES & CREMATION SERVICES

414-464-4640

www.krausefuneralhome.com

GROW YOUR
BUSINESS

| BY PLACING
AN AD HERE!

Contact Vince Olson to place

or (800) 950-9952 x2529

an ad today! volson@4LPi.com

5 -

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

10% OFF for 1st Organizing Order

CARROLL

UNIVERSITY

— Waukesha, WI 53186

Mother of Good Counsel, Milwaukee, Wl
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